BEFIKE

8/17/2025



MAEBFHNEFZL, EX R R

J
ES8) _’%7
FENR, LR LER IR Z I —ITRS T B,

* CUS Jeremiah 2:8 % EJ%B/MFE SFAIEETRE N 2NN
1IR3 E‘[’K<07462a>l$_ BENRMES, MBMITmAIE,

* ESV Jeremiah 2:8 The priests did not say, 'Where is the LORD?' Those
who handle the law did not know me; the shepherds transgressed
against me; the prophets prophesied by Baal and went after things that
do not profit.

* NAS Jeremiah 2:8 "The priests <03548> did not say <0559>, 'Where
<0346> is the LORD <03068>?' And those who _
-did not know <03045> Me; The rulers <07462a> also

transgressed <06586> against Me, And the _

prophesied <05012> by Baal <01168a> And walked <01980> after
<0310> things that did not profit <03276>.




<07462a> 7y (raah) (944d)
_'L/\ﬁ” (Z‘j TE7<I’VI§ fFﬁZA ) —EU ‘H"fm Meaning: to pasture, tend, graze

i Z}E ;fﬁ% 2T Origin: a prim. root

* CUS JeremlahZS%%T% i, HRAIErEBRE e ¢ FAIAIREK
BE1K<07462a>F H I . BENRENS, BMITmEIME.

CUS Jeremiah 23:1 BF4E3, MPLEFZXE, HRHHKEHZFRIBMA<07462a>FR 1 .
NAS Jeremiah 23:1 "Woe <01945> to the shepherds <07462a> who are destroying <06> and

scattering <06327a> the sheep <06629> of My pasture <04830>!" declares <05002> the LORD
<03068>.

CUS Jeremiah 23:4 0% 37 FBE fth{1A98A < 07462a > | #3ftb(]. fIAFHEME, AF
RAD>—, XEHMEREN,

NAS Jeremiah 23:4 "l shall also raise <06965> up shepherds <07462a> over <05921> them and they will
tend <07462a> them; and they will not be afraid <03372a> any <05750> longer <05750>, nor <03808> be
terrified <02865>, nor <03808> will any be missing <06485>," declares <05002> the LORD <03068>.

RIE, A

CUS Psalm 23:1 (KIEAYiF. ) ERFEEHRAVBE<07462a>, BV AEHFRT,
NAS Psalm 23:1 A Psalm <04210> of David <01732>. The LORD <03068> is my shepherd <07462a>, |
shall not want <02637>.



LZ 5 =403, 03 A \ <07378>2>7 or 217 (rib or rub) (936b

FHE> IR TR PR SR gggm"agp%g:;ﬁ"ﬁgéomend o

N EEEENIENIEE, HH XA NNE.
EENEAMELARIRE NBRER

« BRMIfER: A LA SIR11$E7#<07378>, b SR T AVFEF#<07378>, (HEAIK$2:9 F1EXK)

Eﬁtz&ﬁg%? Z2<07378>{RNFRINFFNEHRK ., XEEMERAY, (HRFIKF2:9 5
=

* NAS Jeremiah 2:9 "Therefore <03651> | will yet <05750> contend <07378> with you,"
declares <05002> the LORD <03068>, "And with your sons'<01121>sons <01121> |
will contend <07378>.

* NIV Jeremiah 2:9 "Therefore | bring charges against you again," declares the LORD.
"And | will bring charges against your children's children.

—

That they went far from Me And walked after emptiness and became empty? (Jer. 2:5 NAS)

BANEEFEERRAZEKR ELZY, REFREEEHH GRIEE!



N T . = 'n9 or >3 (Kitti IV <06938> 17 (Qedar) (871a)
7 73 “ g = <03794> °n3 or >n3 (Kitti or Kittiyyi) (508c) el - !
ﬁ‘,ﬂ =t H éjté AN %Wf@ Meaning: a son of Javan, also his desc. and Meaning: perh. "swarthy," a son
% IH E'\ﬂ 'Tﬁj—r ;ILK Eﬁ%,u% E - their land oof !sljm?el, al6$903r;|s desc.
W I KHEIE FBSAOLL  Origin: from an unused name rigin: from
Usage: Cyprus(3), Kittim(5). Usage: Kedar(12).

A ILF MR, fthsE, FEIE<03794>, B, s XLANNES, BEENHL, B, SAEE FHE
BHNAS, F=HE&ME. (Gen.10:4-5CUS)

« CUS Jeremiah 2:10 {R{[1 B3 2| EIE<03794>8 5 L 8FE, FIAAFEIA<06938>LE/ L EX, EEEXMMNETE.

* NAS Jeremiah 2:10 "For cross <05674a> to the coastlands <0339> of Kittim <03794> and see <07200>, And send
<07971> to Kedar <06938> and observe <0995> closely <03966>, And see <07200> if <02005> there has been <01961>
such a thing as this <0384>!

CUS Isaiah 23:12 i X 75, ZEMERMNEREM, (BREXELR) RAALEERE &% THRERZE. ®5
EERE, BABTLE.

ESV Isaiah 23:12 And he said: "You will no more exult, O oppressed virgin daughter of Sidon; arise, cross over to
Cyprus, even there you will have no rest."

CUS Genesis 25:13 PISLIRF] L AR FE, TEMINNOFEICAETEH. UEBINKFREERYN, XEFEA,
TiER], KEt#, (Gen.25:13CUS)
CUS Song of Solomon 1:5 EREEHUS IR ZFB, EBERER, HEFHFE, NERBANOKEE, FRAFIOET.
(Cant. 1:5 CUS)
ERS5ERNNLL: BEiE (R, EERH/diEsEls) @ KERXBUELRE RBIHIEE SHFEAE/TIREMEK.
Fix (ZRA, FRAEME)  RREEEKR, £EEN, SEIREHK.
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BRANfet 0], SAMmRINHIIED

ABFINEBREHTTA

* CUS Jeremiah 2:11 S5 —E#] 7 AL ? HLXANEMH, BIAIE R

RIS 1 ABTC A A (1) .

* NAS Jeremiah 2:11 "Has a nation <01471> changed <04171> gods <0430>,

When they were not gods <0430>7? But My people <05971a> have changed
<04171> their glory <03519b> For that which does not profit <03276>.

19 XRMNEEER, KIRAIPANBEEFERNHE, &
BEMET, BEABRIMKRITNELEZSELMNET.

20 B EXN T, AEERB. RINERTTXE, AR
ZRBEBME, RERLESEM,

21 Z R BR AN MM BRAS BE R B9 R 4 = To 2 AY
<03276>,
T§Fﬁ¢%EMﬁﬁm¢%%%E,ﬁ%ﬁ%%k&ﬁ%
1R,

23 EFF, MINMEIEARIES, UEBUSSEEFALE,
DUE & I BR IR EAR] .

24 JE{RTET B ER AL, WIS RO EEM, B
EHRIFF TR E K,

25 (RINEDARTEE, RMNFAFRMNNESL—RKT. (1Sam.

12:19-25 CUS)

15 FW, BSBRBEESRE, L5, BRIBERER.

16 MR ZEBFILEARAGRE, BITMAYIE, 1EFMAYIRT,

=, BmE FERYIEE, AFEL, ERFIE{RER

R EH#H LS A VA GRS 1R,

17 B ROCERE, FNERM, AEEs5|EFEERHE,
18 3% 4 H BHEBH KR, RN EBEXRT ., EREAE T,

HES AV E, REOBFLLRKA

19 5 H Rt [ REIE. BB ELtmtark BE(RE
B, PTDUREBHR IR A, FRMRNESESEE,

20 HZBRMIERAE, TAAMbAYTE, T M. AAMER
FET, ROBEFRALETM, X, Reio] B
e RF AT ARIE, M, HESEENIFRGRH EE
f£. (Deut. 30:15-20 CUS) ;



i B iest ) 7

« CUS Jeremiah2:11 EF—[E

HER T AT 75 HY (1) o

ZHEEE IWAMEEBFFZS: (WRashi, Calvin)
¥i7ian” IR A U EBAXEZWERIRE (Flm, =

BRAMER) |

%7 fhgMID? HS

XA, ERNEEFMIIAR

* NAS Jeremiah 2:11 "Has a nation <01471> changed <04171> gods <0430>, When they
were not gods <0430>? But My people <05971a> have changed <04171> their glory

<03519b> For that which does not profit <03276>.

wNMWMQﬂﬂﬂ %&@%%E%o%ﬁ%%%,ﬂﬁwﬁﬁﬁ%%%o

T Ay

Sy R E KA

REGHIG S Tk 29
VEEE:

31 FrIAAREME, W, fzfTA? BH4A? F4A? 32140
EINBAFTKAY, RN AHAYX—

L M. S3RIEIESKAERE MM
(Matt. 6:31-33 CUS)

\
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- 7’17,

SHEIRR R

5, IREHNE. HFLRAERMUIN. (Ps. 16:2 CUS)
T g%ﬁxﬁ*ﬁ’\]mﬁ&ﬁﬁ%ﬁ?*ﬁﬁﬁ

THEY WORSHIP <77 /a\

TIZRA, R{TBRZH
XLE R P ERE NS



=" '@ i (which does not profit <03276>) ¢

5 | ¥ =YL EF#AY(l count all things to be loss)
op
h.as.ing'i W MFIERPLLRM,
this B4R, ERE7E S HBER
< world. HEG |
’S ;
temporary. T THE BEA
gk .‘..- g CAD N :bnj
oA * JRABREBMASTHEBERN, HINAERE
CUS Ecclesiastes ,_-‘ i ,:1, - 2% ﬁzﬁ% iéj%
L2 A B qegbzmt +3 gg%ﬁﬁgﬁ% @%
S /N i =
Z<01892> [ 7S ——trel 7% 52
<01892> . fuﬁi * (Phil. 3:7-8 CUS)NAS Philippians 3:8 More
than that, | count all things to be loss in
<01 892>E|/J RES \élﬁw othhe surpzil_SS|dngfva Uﬁ of klnhowmg
== rist Jesus my Lord, for whom | have
<01892>, N suffered the logs of all things, and count
%BE}EI them but rubbish in order that | may gain

Christ, (Phil. 3:8 NAS)
<01892> ,




? )LA’pC : /\\\Jl J@ﬁ? _'—ﬁéi R IERAR BRI, s

db» D UE#R Ay B )
E/] %&/p\ -JE—lJ /? %?
* CNVS Jeremiah 2:12 J@RBif! {RAIZEALL  shas
%j(j(- T B -o X2 HEF miﬁ(shommu ¥ 85i54R onv(shamem), =HEZ‘ER".
— E = o IR JIL,/'T' Ap W< Io
. CBIFIAT BN, HIERKZSE e
 CUS Jeremiah 2: 121%9@1}3]3 %.Jﬂg HEY @‘%’ﬂgﬂjj L \ffqaj\ RAZ, ILEMRHIA
3 Jee O BEIRR, B R EA .
1‘& LR, 'I-/E_\:jj/%//?\o L_IEEB%D 'IE,E/J WY (ve-sa'aru): KBIFIR Wwu(sa'ar), BREZEKE".
e ESV Jeremiah 2:12 Be appalled, O R R, AR. \
heavens, at this; be shocked, be utterly + BiE ACRAMREIRE . EKEAREEF R G R
desolate, declares the LORD, HARMBAEE, XE— @95,2*5*%5/]}7(1@%3

“J1n (charbu): R B1F4R 2 n(charev), BEZTHE".
* NAS Jeremiah 2:12 "Be appalled <08074>, & &S5,

O heavens <08064>, at this <0384>, And o BE: TURMTRE, XANEEE—FRIAT, XY
shudder <08175c>, be very <03966> 1 jjmizmtl:}i%%ﬂTﬂE, METFTEBNFEHEBE L,
desolate <02717b>," declares <05002> the MmEE= TR,

LORD <03068>.

—l—
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X=TSaNEdEl TRHMIESR, FRIAHMEMNEFH

IL,\



Srh B2 o /_,l )_” CUS Psalm 36:9 A HZE{RIPE, BLEmAVERL, HRXSF, BANDBRK
% A /_|7 7j~</ x  NAS Psalm 36:9 For with Thee is the fountain <04726> of life <02425b>; In Thy

light <0216> we see <07200> light <0216>.
EEHENE, KE-—MHEENEGHR MREFERRRFENKERZZ R,

F—HEE EREH
EHEEFHER

ME/KEIMEERFHNELT, XEEKMEN/KEDEERIKEAR, ERENERLT, elsHIIRE,
WKBRIAR . [REBAEG T~ E0,

* CUS Jeremiah 2:13 [£ 7’3?&9’]@?&1@7 RS e B A X JEK
E/]zK/E, ABECE BT, At_ﬁ)i'iz’_” ﬁﬂ(léllj/ﬂl?r

« ESV Jeremiah 2:13 for my people have committed two evils: they have
forsaken me, the fountain<04726> of living waters, and hewed out
cisterns for themselves, broken cisterns that can hold no water.
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* IEUEIAREFEBCE *5[_2
W%*k'f’knnﬂﬂﬁizmﬂf A
{5 R AL

B RHIITIIR: 0 \EEFVEKNEE, AN EKE
Zept+" (FB e 1/t e AR ERED)
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TRER 24 A
Ny E 7K SRR

6NH—THEE, RE
NERBEHS, K,
MBGH, IR
:ll}?F'_l(EF

7 A A =N
=, DHEEEEERE,
RFIRMAVO IR E .
(Phil. 4:6-7 CUS)

AEBFFVRKERIE, M F‘ﬁlu{m %%EF

5 - e = Ry
NN : EE—

But d | vbe who d'cmlc the water | give will never

be thmly again. It becomes a fresh, bubbling

5pung within them, giving them etetnal life.”

John 4:14

44A6%ﬁ%MMKﬁiiTE PP 15

2 SLA A RIR, BEUREKA

97K, BEHEME

(Jn. 4:14 CUS)

L O
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CEBAIARFS) 2E113 [ “BRANERy & H)”

« CUS Jeremiah 2:1 BBFILAIE IR FR 15

%@%@%%ﬁ%k%ﬂ¢ﬁ”ﬁ,Wﬂﬂw%ﬁ,W%E%@%,@ﬂ%%ﬁ,WEﬁEWE,EﬁgﬁﬂZﬂﬁﬁﬁ,
&

3MESINEFIIAEEMIE DX, EATFHRANRT . NERCENVLEATE, RPLEEMR(T. XESEBFEWR.
AHERR, UBHIRMNEEN, RIISUTEBAIERITE.
5 BRANfeanibisn, RMNAFIERBBH AL, RiZBEIH, FBEMELHH, BCRAEZNE’

6 i 1th s, BRAFATMIRERM E3k, SISHMNALIVEF, MWEERZH, MTFEREIEE, TAZLYE, TABREZHAER
MAEEWRER?

7 HOWRTHENE R, FEIRMNBRZHEPHRRFNED . ERMNFEANERIT SR, E30~ W AT E.
8 FKE &AL, BEOMEEMENE? FHEENEANMARE. BEXETH. EHMEENEME, BMLEAM,

o BRANtElR, AL SRS, o SRMNBTINERL

10 RMNESERERBEEEE, ITANTFRXEELER, BEEXENFERE.

N EF—E#R 7THNHE? ENXAEW, ERNEEEMMNFRER T BRI,

12K, BRIRS, RELGR EAER, XEEMERN.

IBEABRMNBEHRE T REES, UEBARXAKNRR, AECHEHEBT, SWRAEFKIBT. (Jer 2:1-13 CUS)
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IR0 18

1. i AER(NSEETRNEERE
2. ARSI IR BETAEHG?
3. EEMNAREERYEITEItES
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\-J T Eg—l /= //f;I:_IZ ji& EI/\] =~ 75 ’/fKE 7

IREEEE |

5 EHAF A

(aeBEfEie, IUARS, FUEE; Q)LBEER, LEMNER, FUKE.

7 S

L BB S (£ 8k )

(EBRAE S L o
ELAE 4415 5 % 1 7 3%

2. EBBTHE (G Em )
GEE L STt )
EAE 45 52 7 B 35)
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AL S

e

IREESEE |

E
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=

WEE RAREPRIR
B SRR B T &

% 5 SUIHIR M R MBA B R 3R
X 5E Y BURAN G 5 YO

SR DL

H BN R ERE?

KRERNELVEGELEEENRIEL

HEETBIHERAEENIESEAE,

B AREMERmRDN.
IRIK$5:22-23RFERMR T, BIE1CE. EXR.

%Dslz N\ ?‘L?\ﬁﬁ;,l- N ,\?g N

BASETB2:2LL My
ERBLAFRYY

A —H4:7-854

RE. 5%, BE. TH"
HENEEFNENEE,

(¢]

BN SRIAEE, HAZEMNEER,

REZEUCH, #BEHRHmE. "
NEP—H1:8- MR EERINFILE, BREIENHIA.
SAREE10:32-337%, NAEAMBIABERRY, EBERtiaE R

T RTIAMtE

CUS 2 Corinthians 5:17 28 AZEEEE . #

BaEHENA. HE

Cor. 5:17 CUS)

=ET, #EAFRT. (2

16



Yno R |

CUS 1 Peter 2:1 FTRURI1BEBR = — IRV RE (S {EFHE) |

—DIRBIE,

ST, BTAGHTR 1Y

e, FHRE Y, M

2HBERIBAFNRY), RTENBRERY—HF, MRMNELAK, UBUSH

(1 Pet. 2:1-2 CUS)

* FRIARFIBEIRE T —VIBE. —VIResEREBNEKYP .. UER—VIKFENE, (KESE2:1 aifkF)
« TR, PRMIBEBRE—VIREE (B0F: BAE) . 1F FHEE. %P, M—URENE, (KIS

F2:1 MEK)

» R, IRMNBERE—DI0%S, —UheE. RE. 5B, M—DIBFERE. (KERH21 FER

2010)

- Flt, RIZERE—TE

7 ==
\‘E.‘\

HVE. RS, BRPAIEGE. (KERTH2:1 SHER)

* Frld, IRNEBRE—VIES. —UheiE. &, By, UIER—UINERE, (KSR H2:1 fREER)

* FTUZEBRE—DVIES. — etk B, BPA—UIERIEmMNIE,

(RS B2:1 FriEAK)

T ks BRE: D2 BE EERRE" .




T, RNBEBRE—VINES (B0%: Bs) . B MRS, %KiP, — JEJ] RISHTA, (REBATH21 MER)

FrI, 1RIT1ERE—TINES, —VNHg1E. BRE. By, —VIBEmMIE. (HEeH2:1 f1d42010)
ﬂ#&ﬁﬁﬁ

1.an6- (apo-) | XZ—TNMEFE% BEEE2MN.0E". ‘B
. BRE. B, [:i%ltﬂﬁm %ﬂlﬂﬁ%ﬂzﬁ?é’]i}ﬂ’ﬁ
2.tiOnuu (tithemi) | XE—PFFERE, BEEHWE".

<659> dmotilnwt (apotithemi)

Meaning: to put off, lay aside

Origin: from 575 and 5087

Usage: laid aside(1), lay aside(3), laying aside(1)

. . ; TN RET. N . ERENENESRENINE.
| put(,1), put aside(1), putting aside(2). CUS Matthew 5:15 A Sk]  RIGZE<B08755 T M7
Amo0euevol (1 Pet. 2:1 BGT) FFEEZGS Te Lk, smEBE=E—x A, (Matt. 5:15 CUS)

verb participle aorist middle nominative masculine plural

* ESV 1 Peter 2:1 So -all malice and all deceit and hypocrisy and envy and all slander.
* NIV 1 Peter 2:1 Therefore, _of all malice and all deceit, hypocrisy, envy, and slander of every kind.

* KJV 1 Peter 2:1 Wherefore laying aside all malice, and all guile, and hypocrisies, and envies, and all evil
speakings,

* NAS 1 Peter 2:1 Therefore, putting aside all malice and all guile and hypocrisy and envy and all slander,
amoBépevol LRI AL AL B P T BERVIEE RS fin e RAPIE 2
1. RIKEWELEMNERE: EREE BERRY
2. FRIAFHEA: SUYIRRIVEGHOVBEE. EAX KA (already but not yet)

MEIEfRRESY, HERFNT? BT  BEEREvsZBERE: ERL'BREEEIBRE" KE
Justification: FRY & SkpyE W= SSFIH AL Sanctification: TRAYFEM I EMTIE e



BB BRI a T

- MEEZRBAFNRY), BRAENBZZERD—F, HR{IE

BUSHL, (KBRIH2:2 M5 )

s BERPAFNRY, RYVENBRERY N, FEIR11E

MBS, (KSR F2:2 T1F 72010

LeAr, X
EERK,

s MR VIR ZALRY -, RAENBRYIRDT—15%, ERMAEEEENR

K. UERTH. ((KESE2:2 5kYF)

lva  €&v aut auénbfite gic owtnpiav, (1 Pet. 2:2 BGT)

that by it youmaygrowup into salvation-(1Pet.2:2ESV)

19



elc cwTnplav->into salvation: 1 {a] IR f#Z

- MEERILFNRY), RAENBEZERY—F, WRMNAELHK, X
BT (KSR H2:2 ME)

s RERPAFNRY), BRUANEZEREZRY—, FEIRMNZEECAK,
IABEHL, (1&%?@-3-:212%11/\2&2010

°%1§RNU$ i 7|‘$_7§%%K?@%E’\Jiﬁ%2ﬁﬂ, FEIRMFBEE MK, UE

*5[/%'\; '/[}i 1] _:-1’2 Z*T/EI:FZIK)

'E‘E%ﬂ%’”’”?ﬁ% SBAFRNRYY, WHRMNEEKK, #ARE, ((FEpH2:2
=

\'~‘l

« ZRUERZ)L 7"?—'—2%%!2)3 MORRAUFNRYY, AWK, BREEER. (K
S H2:2 HRFEK)

20



eig cwTyplav>into salvation: g1{o] T % 7

« ESV 1 Peter 2:2 Like newborn infants, long for the pure spiritual milk, that
by it you may grow up into salvation—

« NV 1 Peter 2:2 Like newborn babies, crave pure spiritual milk, so that by it
you may grow up in your salvation,

« NAS 1 Peter 2:2 like <5613> newborn <738> babes <1025>, long <1971>
for the pure <97> milk <1051> of the word <3050>, that by it you may grow
<837> In respect <1519> to salvation <4991>,

« NLT 4 Peter 2:2 Like newborn babies, you must crave pure spiritual milk so
that you will grow into a full experience of salvation. Cry out for this
nourishment,

YN1o] I 2 “ 7 B "Salvation<4991> ¢

21



<4991> cwtnpia (soteria) <4990> swth,r (soter)

Meaning: deliverance, salvation Meaning: a savior, deliverer <4982> owlw (sozo)
Origin: from 4990 Origin: from 4982 M(-?a.nlng: to save
Usage: deliverance(2), preservation(1), Usage: Savior(24). Origin: from sos (safe, well)

salvation(42).
There are no notes for this verse.

XMEE (FAELR) FEZREI, FEHITMUERENAETE:

1.F7 X (Justification) . IEEREEGEEEENI—Z, EEHE, S#
G, ZEMEBTERAN A, XE—— R MR,

2.5 % (Sanctlflcatlon) . IBEREERREGHREMAK. HEEE.

%z?ﬁﬁ ENpUR =

75@ (Glorification) : IEEiEARHERIEHE, =M EIERN
5*%'] BENIKIE SR HE /Y U(,uo X R E NS
CNVS 1Peter2:2 A BRZERZAAFNRY), FURNEECKK, HARE,
CUS 1Peter22 B EZRAPMIFNRY), BRAENBZEZRY—F, WHRMA LK,

[//(i)lz *5[ NLT 1 Peter 2:2 Like newborn babies, you must crave pure

* 55V 1 Peter 2:2 Like newborn infants, long for the pure spiritual milk so that you will grow into a full experience of
spiritual milk, that by it you may grow up into salvation— galvation. Cry out for this nourishment, 99




<4991> owtnpia (soteria)

Meaning: deliverance, salvation

Origin: from 4990

Usage: deliverance(2), preservation(1), salvation(42).
There are no notes for this verse.

fﬁggmmwmﬂﬁﬂm,ﬁ®§%%m,ﬁ%%*%,%%u@ﬂkﬁﬁ

* ESV Romans 10:1 Brothers, my heart's desire and prayer to God for them is
that they may be saved<4991>,

* NAS Romans 10:1 Brethren <80>, my heart's <2588> desire <2107> and my
prayer <1162>to God <2316> for them is for their salvation <4991>.

» CUS Hebrews 2:3 k{15 BRGIX A AAIRE<4991>, ErekdEle XE L
SZEFREHN, EXEWIAASGSIANESL T
« ESV Hebrews 2:3 how shall we escape if we neglect such a great

salvation<4991>? It was declared at first by the Lord, and it was attested to
us by those who heard,

23



A1 M B 2% (Progressive Sanctification)

CNVS 1 Peter 2:2 AR ZEZRAMAFHRY), HFIHRTIEECK K, HAKE,;
CUS 1Peter22 B ZRZAPAFHNRY), BRAENEZZEZRY—, WR{TE LK,

l//(:t)'l SR
X?ﬂc%fﬂl?ﬁ%\T AT ZER =B ER
y fL., \'“%ﬂ’“'l?l']mm " (BEEBR)
s IR BRRY, ﬁﬁﬁﬁkk (FFEm B RRFAFNK) -
s BSPIEEENE (AT EME, REGERE)

- SN

ALy, EEEXESERE, ﬁ'}ﬂ]lﬁ’]ﬁi*— AN IEH AR, MNIZ
I — 7I‘$ Bt A %@Hﬁ%$éﬁlﬁln 7 ;’é/ﬁ F%”FXE’M‘i‘U:T S
K, EEUJ&EE’J% YR SE RS, X IF 2 X HT 3t 1 B (Progressive
Sanctification) E’],%Hﬁﬂ

/




MRS RIEREN LK. BT AERLE

+ CUS Philippians 2:12 X#EEk . ﬁg(\sa“’at",’?) |
EBHELMRNESEIRLY, ~E 158X (ustification)
ﬁgﬂﬁﬁﬂ;ﬁi, ?ﬁ%ﬁﬁgﬁﬁ&%ﬂ] 2.5 % (Sanctification)
?’EE&%%QE’%@%?% TR, 3.155%#® (Glorification)

* ESV Philippians 2:12 Therefore, my
beloved, as you have always obeyed,
SO nhow, not only as in my presence
but much more in my absence, work
out your own salvation with fear and
trembling,




AR LK 7E BRI B (R =)

CBHEER, BEBMNBER, RINBSEIRRY, FERERNTE RERMOFERNBE, LR
BA9, B RAE R EERIERETR. (GExttH202 MAK)

* NAS Philippians 2:12 So <5620> then <5620>, my beloved <27>, just <2531a> as you have always <3842>
obeyed <5219>, not as in my presence <3952> only <3440>, but now <3568> much <4183> more <3123>
in my absence <666>, work <2716> out your salvation <4991> with fear <5401> and trembling <5156>;
(Phil. 2:12 NAS)

» By, BORENEN, BRRRIN—EZIMASN—ANXIAER R, TS5 FA A /Y B2 E NI —
—EEMERRMERAD, EEIIERITER, (Hztb$2:12 fEER)

* T, BEERH ALK, (RIN—m@&RIR, ARAZHEHNEE TR, FHAENCRIIENIGRAE,
FeE o IRIAYRUR . (BFSZEE$2:12 HACEFER)

- ’ . € ! » H — N« 14 9 .
net GOPou Kl TPOROU TNV €XUTOV owINPLEy kutepyileobe: KQTSDVGEEG_GS E/_fiJE \KGTS\p\QZOUGl (katergazomai)
| | | , HILER S — ARELATEIES,
With fear andtrembling the your salvation bring about Sk katd” (JIBRIES, S HME")

CUS Philippians 2:13 EARISZET5, &= "eépyalopar” (LE. BRL) o
WMERNDEREET, AERFMBNER. (Phil ERUE XE: MR SIS A EMER"
2:13 CUS)

EHME. ‘atepyaleobe A MR SRR B AIREIMIER T, MBI IFIRALEL
BHRNAEEET R XTI, XERBENTRE, HARKXGERE, 2005 S0Ms



RENAEEEEY=TEES

ERREAOELOL BB LRTORI, (REHBN9 A
5 7K)
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<2784> xnpioow (kerusso)

Meaning: to be a herald, proclaim <2097> eUayyeAidw (euaggelizo)
Origin: of unc. or. . Meaning: to announce glad tidings
Usage: made a proclamation(1), preach(16), Origin: from 2095 and 32a

preached(10), preacher(1), preaches(2),
preaching(11),proclaim(8), proclaimed(6),
proclaiming(6).

CUS Matthew 11:5 HE2RETEN, BTI7E, KRERNESE BTWNH. TAERE SABESEER<2097>11],
NAS Matthew 11:5 the blind <5185> receive <308> sight <308> and the lame <5560> walk <4043>, the lepers <3015> are cleansed <2511> and the
deaf <2974> hear <191>, and the dead <3498> are raised <1453> up, and the poor <4434> have the gospel <2097> preached <2097> to them.

- X RE A FE<2784>B A LA RMENRIT, (KSR H3:19 HEX)
- EEXRBEREOPBEARMENREE, ((KEFIH53:19 MHFZ2010)

» IR fEEXEREPEWEZENRRBELE, (KSHIH3:19 SRFEX)

c HER, MHEBEEFESHEREENREE, (KIFHH3:19 FRAERER)

- AEER. MO EEPEARFRNEEER. (KBE3:19 makT)

- X ROEXQPBLEAEREPHREG, (KFHIH3:19 FFEX)

* in which he went and proclaimed to the spirits in prison, (1 Peter3:19 ESV)

Usage: bring glad tidings(1), bring good news(2),

* By which also he went and preached unto the spirits in prison;(1 Peter3:19 KJV)

* After being made alive, he went and made proclamation to the imprisoned spiritS— (1 Peter3:19 NIV)
28

* So he went and preached to the spirits in prison— (1 Peter3:19 NLT)



EE BT URELEREE

gUayyeAidopat Knpuoow

Strong’s Z/ 5 G2097 G2784

FHRXHE suayyeAilopal (euangelizomai) Knpuoow (kérusso)

B#ASR ZEE, TERTFBERE 5, AHEH

18R el (“#F") + QyveMw (“IRE. B’ Kipug(“FH. £LE")

REIE EAABRIFEE (HB) LENETE THERRE.
|= I:l /

ES54E sRIAEE HE RRFEN R smIE A E & IS EFIINAR

B, AR, BREZENIEAL

BRNR EEETA (A e

418 BEBBEEEAASYH K31 BEIBELBERE, Eh
MABT X RHOH B
1%A0 3:19 AHANEW—17? KRR L2 A7 knpooow (E&)

CUS Matthew 3:1 3fAf, HiEREMAHE R, ARLKNY FEE<2784>, %, 2KEET, RN HIEH.
(Matt. 3:1 CUS)

17754?&1%15‘6%[19’]4%1_ o, MEAPELE -4, TEEE: 18“£E’Jif?k§i, A A fhE 3K
i%f'iéﬁj\%ﬂ’m %Lﬁi EWENEEN, BRASEN, IEFNEBEH, 19 XEEH<2784>
TIHRPAANEE, " (Lk. 4:17-19 CNVS)



<2784> xnpioow (kerusso)

Meaning: to be a herald, proclaim o~

Origin: of unc. or. <278:?> anUE (kerux)
Usage: made a proclamation(1), preach(16), Meaning: a herald
preached(10), preacher(1), preaches(2), origin; from 2784
preaching(11),proclaim(8), proclaimed(6), Usage: preacher(3).

proclaiming(6).

X R B %16

B<2784>Z5FRLeE ISR BB B9 R T,

(IR EE1H3:19 FIF )

NAS 1 Peter 3:19 in which <3739> also <2532> He went <4198> and made
<2784> proclamation <27/84> to the spirits <4151> pow in prison <5438>,

(1 Pet. 3:19 NAS)

HEZEBT AN E AR (“i”?ﬁé’ﬁﬂ”ﬂﬂﬁME’ﬂA)
MW EXE (KSEH2:5)  BIWIAELT .
XFPEERE: FEAEABIT K, FEIE.

CNVS 2 Peter 2:5
W —3zx/\A,

AR AEE EEHER, ki AKEZEIAAZENEA,

’Lﬁﬁﬁ‘f y‘f%”ﬁ

IN

/LaO

RIRTF 7 2 XEn

NAS 2 Peter 2:5 and did not spare <5339> the ancient <744> world <2889>, but preserved <5442>
Noah <3575>, a preacher <2783> of righteousness <1343>, with seven <3590> others <3590>, when
He brought <1863> a flood <2627> upon the world <2889> of the ungodly <765>; 30
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